CONVENIO DE VINCULACION Y CORRESPONSABILIDAD PARA MANTENER LA CALIDAD DEL TEQUILA Y POR EL QUE SE PERMITE EL USO DE LA DENOMINACION DE ORIGEN “TEQUILA” EN CUMPLIMIENTO DEL ARTICULO 175 DE LA LEY DE LA PROPIEDAD INDUSTRIAL, Y QUE CELEBRAN POR UNA PARTE COMPAÑÍA TEQUILERA DE ARANDAS S.A. DE C.V. EN LO SUCESIVO “EL PRODUCTOR”, REPRESENTADA EN ESTE CONVENIO POR EL SR. EVERARDO MACIAS VAZQUEZ  Y POR LA OTRA PARTE [NAME OF THE COMPANY] REPRESENTADA EN ESTE CONVENIO POR [NAME OF THE PERSON AUTHORIZED TO SIGN THIS CONTRACT] EN LO SUCESIVO “EL DISTRIBUIDOR”, AL TENOR LAS SIGUIENTES DECLARACIONES Y CLAUSULAS.

DECLARACIONES
A.












DECLARA “EL PRODUCTOR”
A.1.- QUE ES UNA PERSONA MORAL, LEGALMENTE CONSTITUIDA CONFORME A LAS LEYES MEXICANAS Y QUE TIENE SU DOMICILIO SOCIAL EN PORTAL ALLENDE NO. 1 INT. 2, COLONIA CENTRO C.P. 47180 EN ARANDAS, JALISCO, MÉXICO.
A.2.- QUE COMO PARTE DE SUS ACTIVIDADES U OBJETO SOCIAL SE DEDICA A LA PRODUCCION DE LA BEBIDA ALCOHOLICA DENOMINADA “TEQUILA”, CONTANDO CON LAS INSTALACIONES NECESARIAS PARA SU ELABORACIÓN DENTRO DE SU FABRICA UBICADA EN EL RANCHO PALOS COLORADOS S/N KM. 3 CARRETERA MANUEL MARTINEZ VALADEZ-ARANDAS, JALISCO MEXICO. ELABORANDO EL PRODUCTO CON ESTRICTO APEGO A LA NORMA OFICIAL MEXICANA PARA “TEQUILA” NOM-006-SCFI-1994 VIGENTE.

A.3.- QUE LA DIRECCION GENERAL DE NORMAS LE OTORGO EL REGISTRO PARA USO DE LA CONTRASEÑA NUMERO NOM 1460.

A.4.- QUE TIENE AUTORIZACION PARA USO DE LA DENOMINACION DE ORIGEN “TEQUILA” CON EL NUMERO 175 EXPEDIDA CONFORME A LA LEGISLACION APLICABLE EN SU MOMENTO Y QUE DICHA AUTORIZACION CONSTA EN EL OFICIO NUMERO 3480 DE FECHA 17 DE MAYO 2000 LA VIGENCIA DE DICHA AUTORIZACION NO EXPIRA ANTES DE LA FECHA DE VENCIMIENTO EN QUE TERMINARAN LOS EFECTOS DEL PRESENTE CONVENIO.

A.5.- QUE EL SR. EVERARDO MACIAS VAZQUEZ, DESEMPEÑA EL CARGO DE REPRESENTANTE LEGAL Y QUE TIENE LAS FACULTADES LEGALES NECESARIAS PARA SUSCRIBIR VALIDAMENTE, EN REPRESENTACION DEL PRODUCTOR, EL PRESENTE CONVENIO.

B. 
























DECLARA “EL DISTRIBUIDOR”
B.1.- QUE ES UNA PERSONA MORAL CONSTITUIDA CONFORME A LAS LEYES DE [STATE AND/OR COUNTRY WHERE COMPANY IS ESTABLISHED] TENIENDO SU DOMICILIO PRINCIPAL EN [ADDRESS OF COMPANY] Y COMO PARTE DE SUS ACTIVIDADES SE DEDICA A LA DISTRIBUCION Y/O VENTA DE BEBIDAS ALCOHOLICAS.

B.2.- QUE TIENE PERMISO O AUTORIZACION EXPEDIDAS POR LAS AUTORIDADES COMPETENTES PARA REALIZAR LAS ACTIVIDADES MENCIONADAS EN LA DECLARACION B1, Y QUE LA VALIDEZ O VIGENCIA DE DICHA AUTORIZACION O PERMISO NO EXPIRA ANTES DE LA FECHA EN QUE TERMINA ESTE CONVENIO, SALVO QUE EXISTA CAUSAS SUPERVINIENTES.

B.3.- CON BASE EN EL “TEQUILA”, ENVASADO DE ORIGEN, QUE LE SUMINISTRE EL PRODUCTOR CONFORME A ESTE CONVENIO, EL DISTRIBUIDOR REALIZARA LAS ACTIVIDADES DE DISTRIBUCION Y VENTA DE DICHA BEBIDA.

B.4.- QUE EL [NAME OF THE PERSON AUTHORIZED TO SIGN THIS CONTRACT] DESEMPEÑA EL CARGO DE [TITLE OR POSITION OF THE PERSON]  Y CUENTA CON LA CAPACIDAD Y CON LAS FACULTADES LEGALES NECESARIAS PARA SUSCRIBIR VALIDAMENTE EN REPRESENTACIÓN DEL DISTRIBUIDOR DEL PRESENTE CONVENIO DE VINCULACION Y CORRESPONSABILIDAD.
C.







DECLARAN “AMBAS PARTES”
C.1.- QUE ES SU VOLUNTAD COMPROMETERSE Y COLABORAR ENTRE SI PARA QUE EL PRODUCTO QUE SE ENTREGUE AL CONSUMIDOR CON LA DENOMINACION DE ORIGEN “TEQUILA” TENGA LA CALIDAD REQUERIDA.

C.2.- QUE ES DEL CONOCIMIENTO DE LAS PARTES QUE EL PRESENTE CONVENIO SURTIRA EFECTOS A PARTIR DE SU INSCRIPCION EN EL INSTITUTO MEXICANO DE LA PROPIEDAD INDUSTRIAL, PREVIA SANCION O APROBACION DEL MISMO POR DICHO INSTITUTO EN LOS TERMINOS DE LA LEY DE LA PROPIEDAD INDUSTRIAL.

C.3.- QUE SABEN QUE PROCEDERA A LA CANCELACION DE TAL INSCRIPCION DIRECTAMENTE EN CASO DE QUE “EL PRODUCTOR” NO CUMPLIERE CON LAS NORMAS OFICIALES ESTABLECIDAS POR LA SECRETARIA DE ECONOMIA PARA PRESERVAR LA CALIDAD DE LA BEBIDA ALCOHOLICA CONOCIDA EN MEXICO E INTERNACIONALMENTE COMO “TEQUILA” TAL Y COMO SE ESTABLECE EN LAS CLAUSULAS CUARTA Y QUINTA DEL PRESENTE CONVENIO, E INDIRECTAMENTE EN CASO DE QUE SEA ANULADA O CANCELADA LA AUTORIZACION DE USO DE LA DENOMINACION DE ORIGEN “TEQUILA” QUE TIENE “ EL PRODUCTOR” Y QUE SE MENCIONA EN LA DECLARACION A.4.
C.4.- QUE AMBAS PARTES ESTAN DE ACUERDO EN SUSCRIBIR EL PRESENTE CONVENIO PARA CUMPLIR CON LO ESTABLECIDO EN EL ARTICULO 175 DE LA LEY DE LA PROPIEDAD INDUSTRIAL. ES SU DESEO SUSCRIBIR EL PRESENTE CONVENIO AL TENOR DE LAS SIGUIENTES:

CLAUSULAS

PRIMERA.- “EL PRODUCTOR” SE OBLIGA A SUMINISTRAR AL “DISTRIBUIDOR” EN LOS TERMINOS DEL PRESENTE CONVENIO, PRODUCTOS ELABORADOS Y ENVASADOS POR EL “PRODUCTOR” QUE CUMPLAN ESTRICTAMENTE CON LA NORMA OFICIAL ESTABLECIDA POR LA SECRETARIA DE ECONOMIA PARA PRESERVAR LA CALIDAD DEL TEQUILA.

SEGUNDA.- “EL PRODUCTOR” SE OBLIGA A PROPORCIONAR AL “DISTRIBUIDOR”, EN CASO DE SER REQUERIDO POR ESTE, CONSTANCIAS OFICIALMENTE VALIDAS DEL CUMPLIMIENTO DE LO PREVISTO EN LA CLAUSULA PRIMERA.

TERCERA.- CONFORME A LO DISPUESTO POR EL ARTICULO 175 DE LA LEY DE LA PROPIEDAD INDUSTRIAL “EL PRODUCTOR” PERMITE AL ”DISTRIBUIDOR” APLICAR LA PALABRA “TEQUILA” AL PRODUCTO QUE VENDA O DISTRIBUYA.

CUARTA.- “EL DISTRIBUIDOR” SE OBLIGA A NO ALTERAR DE NINGUNA MANERA, EN LA REALIZACION DE LAS ACTIVIDADES MENCIONADAS EN LA DECLARACION B.3, EL “TEQUILA” QUE LE SEA ENTREGADO POR “EL PRODUCTOR” AL DISTRIBUIDOR, PREVIAMENTE ENVASADO DE ORIGEN, LAS UNICAS OPERACIONES QUE PODRAN SER REALIZADAS POR EL DISTRIBUIDOR, SERAN LAS DE DISTRIBUIR O VENDER EL PRODUCTO ENTREGADO POR EL PRODUCTOR, PREVIAMENTE ENVASADO.

QUINTA.- EL “DISTRIBUIDOR” SE OBLIGA A PROPORCIONAR AL “PRODUCTOR”, CUANDO MENOS UNA VEZ AL AÑO, CONSTANCIAS OFICIALMENTE VALIDAS DE LO PREVISTO EN LA CLAUSULA CUARTA.

SEXTA.- EL DISTRIBUIDOR SE OBLIGA A USAR LA DENOMINACION DE ORIGEN TEQUILA Y A DISTRIBUIR EL PRODUCTO DEL MISMO NOMBRE, SUMINISTRADO POR EL PRODUCTOR, EXCLUSIVAMENTE EN LOS ENVASES QUE OSTENTEN LA MARCA OBJETO DE ESTE CONVENIO, LA CUAL ESTA DEBIDAMENTE REGISTRADA POR EL “PRODUCTOR” Y “DISTRIBUIDOR” CONFORME A LAS LEYES CORRESPONDIENTES Y QUE A CONTINUACION SE DETALLAN:
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SEPTIMA.- LAS PARTES DE ESTE CONVENIO, ANEXAN AL MISMO, LAS ETIQUETAS O EJEMPLARES QUE SERAN ADHERIDAS O REPRODUCIDAS EN LOS ENVASES QUE OSTENTARAN LA DENOMINACION DE ORIGEN TEQUILA Y LAS MARCAS CON LAS QUE SE COMERCIALIZARA EL PRODUCTO OBJETO DE ESTE CONTRATO, ASI MISMO, SE OBLIGAN A PRESENTAR ANUALMENTE DURANTE LA VIGENCIA DEL PRESENTE CONTRATO , 3 EJEMPLARES DE DICHAS ETIQUETAS POR CADA TIPO DE TEQUILA, UTILIZADAS EN LOS ENVASES CON LOS QUE SE COMERCIALIZARA EL TEQUILA EN MEXICO O EN EL EXTRANJERO AL AMPARO DEL PRESENTE CONVENIO, DEBIENDO PRESENTAR LAS MISMAS, DENTRO DE LOS DOS MESES SIGUIENTES A CADA ANIVERSARIO DE LA INSCRIPCION DEL CONVENIO, ACORDANDO ADEMAS, QUE SERA CAUSA DE TERMINACION ANTICIPADA DEL MISMO, EL NO EXHIBIR ANTE EL INSTITUTO MEXICANO DE LA PROPIEDAD INDUSTRIAL, LAS ETIQUETAS OBJETO DE ESTE CONVENIO DENTRO DE LOS PLAZOS QUE SE MENCIONAN EN ESTA CLAUSULA.

OCTAVA.- CUALQUIER ALTERACION, ADICION O MODIFICACION A LA DENOMINACION DE LAS MARCAS O DISEÑOS DE LAS MISMAS, EXHIBIDAS EN EL PRESENTE CONVENIO Y CON LAS CUALES SERA USADA LA DENOMINACION DE ORIGEN TEQUILA, CONSTITUIRA UNA CAUSAL DE TERMINACION ANTICIPADA DEL MISMO QUE SERA DECLARADA POR EL INSTITUTO MEXICANO DE LA PROPIEDAD INDUSTRIAL, PARA LO CUAL, SE ESTABLECERA UN PLAZO EN QUE LAS PARTES DEL CONVENIO PODRAN EJERCITAR SU GARANTIA DE AUDIENCIA. EN SU CASO LA TERMINACION ANTICIPADA SURTIRA EFECTOS AL DIA SIGUIENTE DE SU NOTIFICACION, SIN PERJUICIO DE LAS MEDIDAS LEGALES A QUE HAYA LUGAR EN MEXICO O EN EL EXTRANJERO.

NOVENA.- EL DISTRIBUIDOR SE OBLIGA A HACER APARECER DE MANERA OSTENSIBLE EL NUMERO DE NOM ASIGNADO POR LA SECRETARIA DE ECONOMIA AL PRODUCTOR, DENTRO DE LAS ETIQUETAS EN QUE SE APLIQUEN LAS MARCAS QUE IDENTIFICARAN EL PRODUCTO. LA INFORMACION SOBRE TAL NUMERO O SUS MODIFICACIONES SERA PROVISTA POR EL PRODUCTOR AL DISTRIBUIDOR.

DECIMA.- “EL DISTRIBUIDOR” SE OBLIGA A QUE TODOS LOS PRODUCTOS DISTRIBUIDOS O VENDIDOS POR EL, A PARTIR DEL PRODUCTO QUE LE SEA ENTREGADO POR EL “PRODUCTOR” SE COLOCARA EN EL MERCADO LUEGO DE HABER SIDO ENVASADO; EN NINGUN CASO PODRA “EL DISTRIBUIDOR” VENDER O DISTRIBUIR EN EL MERCADO TAL PRODUCTO A GRANEL.

DECIMA PRIMERA.- EL PRESENTE CONVENIO TENDRA UNA VIGENCIA DE CINCO AÑOS, A PARTIR DE SU INSCRIPCION EN EL INSTITUTO MEXICANO DE LA PROPIEDAD INDUSTRIAL. ASI MISMO, LAS PARTES RECONOCEN QUE LA VIGENCIA ACORDADA EN ESTA CLAUSULA DEBERA SER MODIFICADA EN CASO DE QUE EXISTA CUALQUIER DISPOSICION DE APLICACION GENERAL SOBRE CONVENIOS DE VINCULACION Y CORRESPONSABILIDAD POR LOS QUE SE PERMITE EL USO DE LA DENOMINACION DE ORIGEN TEQUILA U OTRAS RELATIVAS AL CUMPLIMIENTO DE LA NORMA OFICIAL MEXICANA PARA TEQUILA VIGENTE, EN CUYO CASO, LAS PARTES CONVIENEN EN SOMETER A ESE INSTITUTO, UN NUEVO CONVENIO QUE SE ADECUE A DICHAS DISPOSICIONES LEGALES, PARA QUE EN SU CASO, SEA SANCIONADO E INSCRITO POR DICHO INSTITUTO.

DECIMA SEGUNDA.-EL PRODUCTOR Y EL DISTRIBUIDOR AUTORIZAN AL C. ENRIQUE ANAYA DOMÍNGUEZ Y/O JESÚS CRUZ MAR PARA SOMETER EL PRESENTE CONVENIO PARA SU INSCRIPCION ANTE EL INSTITUTO MEXICANO DE LA PROPIEDAD INDUSTRIAL, DENTRO DE LOS QUINCE DIAS SIGUIENTES A LA FECHA DE SU CELEBRACION. EN CASO DE QUE LA INSCRIPCION DEL CONVENIO SEA NEGADA POR EL INSTITUTO, EL PRODUCTOR NOTIFICARA AL DISTRIBUIDOR LAS RAZONES EXPUESTAS POR DICHO INSTITUTO Y LE SOLICITARA SU CONSENTIMIENTO PARA MODIFICAR EL PRESENTE CONVENIO EN LOS TERMINOS QUE INDIQUE EL INSTITUTO, ANTES DE PROCEDER NUEVAMENTE A SOMETERLO PARA SU INSCRIPCION. UNA VEZ INSCRITO EL CONVENIO, EL PRODUCTOR ENTREGARA AL DISTRIBUIDOR UNA COPIA DE LA CONSTANCIA DE INSCRIPCION RESPECTIVA DENTRO DE LOS QUINCE DIAS SIGUIENTES A LA FECHA DE INSCRIPCION.

DECIMA TERCERA.-LAS PARTES ESTAN DE ACUERDO EN QUE PARA LA INTERPRETACION Y CUMPLIMIENTO DEL PRESENTE CONVENIO, ASI COMO EN EL CASO DE SUSCITARSE ALGUNA CONTROVERSIA Y/O LITIGIO, SE SOMETERAN EXPRESAMENTE A LA JURISDICCION DE LOS TRIBUNALES, LEYES Y TERRITORIO MEXICANOS, EN PARTICULAR, LOS DE LA CIUDAD DE GUADALAJARA, JALISCO, RENUNCIANDO AL FUERO QUE LES PUDIESE CORRESPONDER EN RAZON DE SU DOMICILIO PRESENTE O FUTURO.

DECIMA CUARTA.- ESTA VERSION EN ESPAÑOL ES LA UNICA CON VALIDEZ OFICIAL.

EL PRESENTE CONVENIO SE SUSCRIBE EN EL MUNICIPIO DE ARANDAS, JALISCO, EL DIA [DATE OF EXECUTION IN SPANISH]  DEL AÑO 200[2]. 

“EL PRODUCTOR”




       
“EL DISTRIBUIDOR”
COMPAÑÍA TEQUILERA DE ARANDAS,



[NAME OF THE COMPANY]
S.A. DE C.V.

SR. EVERARDO MACIAS VAZQUEZ.



[NAME OF AUTHORIZED PERSON]
TESTIGOS

COMPAÑÍA TEQUILERA DE ARANDAS, 



[NAME OF THE COMPANY]
S.A. DE C.V











DR. JAVIER MARTINEZ




[NAME OF WITNESS AND ADDRESS]
